
Operating Instructions
Manual de instrucciones

Please read these instructions carefully before attempting to Install, operate or service the Panasonic 
Ventilating Fan.Failure to comply with instructions could result injury and/or property damage. In that 
case the product shall not warrant them. Please retain this booklet for future reference.

Muchas gracias por haber adquiridi el Ventilador Panasonic.

Par favor lea estas instrucciones cuidadosamente antes de intentar instalar, utilizar o reparar el 

Ventilador Panasonic. El no cumplir con las instrucciones podría tener como resultado daños a 

garantiza.personas y/o a la propiedad. En ese caso el producto no se les 

Por favor conserve este folleto para futuras consultas.

安裝、使用和維護 Panason i c 換氣扇前，請仔細閱讀本說明書。不遵照此說明書進行操作有可能導致
人員受傷和／或財產損失。如果發生以上情況，生產廠家將不對其負任何責任。請妥善保管好此說明書以
備日後參考。

Panasonic

.Panasonic

Thank you very much for choosing Panasonic Ventilating Fan.

Ventilating Fan
Extractor de aire

FV-10EGK1     FV-10EGK112

FV-15EGK1     FV-15EGK112

Model No.
Núm. de modelo

換氣扇
Bathroom Type .
Bano completo tipo~

說明書操作
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fisica o sensorial, o falta de experencia y conocimiento, al me

Las siguientes instrucciones deben respetarse escrupulosamente con el fin de evitar lesiones a los usuarios y otras 

e ignoran las instrucciones y si el producto no   

 se utiliza   correctamente se han clasificado y descrito por las siguientes indicaciones. 

Esas cosas que se muestran en esta columna indican que no hay posibilidad de 
causar la muerte o lesiones graves.

Esas cosas que se muestran en esta columna indican que no hay posibilidad de

Tipos de instrucciones que deben ser observados se han clasific ado y descrito por los siguientes 

 sin fallar.

Advertencia

The following instructions should be strictly observed in order to prevent injury to the users and other people, or 
damage to property.

The degrees of injury or damage that can be occurred when the instructions are ignored and if the product is not
used properly have been classified and described by the following indications.

Warning

Caution

Those things shown in this column indicate that there is possibility of
causing death or severe injury.

Those things shown in this column indicate that there is possibillity of
causing injury to the users or damage.

Types of instructions that should be observed have been classified and described by the following pictorial symbols

This symbol indicates the item is  "PROHIBITED"  to do.

This symbol indicates the "COMPULSORY' item that must be followed without failure.

This appliance is not intended for use by parsons (including children) with reduced physical, sensory or 
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or 
instruction concerning use of the appliance by a person respons ible for their safety.Children should be 
supervised to ensure that they do not play with the appliance.

警告 

注意

Advertencia
Warning

警告 

SYMBOL INSTRUCTIONS

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

OPERATING SAFETY INSTRUCTIONS  
操作注意事項 

EXPLICACION DE LOS SIMBOLOS
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este producto. <br>De lo contrario, una descarga 

con el agua o liquido otros:De lo contrario, 

ocurrir.

Este producto debe estar debidamente fundamentada y 
fiable.

No sumerja la hoja o de otras partes de resina en 
el agua caliente sobre 60°C.

No permita que el agua en contacto con partes 

Cuando este producto ya no se utiliza, no debe dejarse en su lu

posiblemente disminuyendo.

No utilice gasolina, benceno, disolvente u otros 

ventilador.

OPERATING  SAFETY  INSTRUCTIONS  (CONTINUED) 

                    .

   ( )

Caution
注意

警告Advertencia

Warning

Do not disassemble the unit for reconstruction.
It may cause fire or electric shock.
Repairing should be serviced by authorized
service center.

Puede ocasionar un incendio o una descarga 

galope de servicio autorizado.

Do not spray or clean this product directly with
water or other liquid:
Otherwise, a short circuit or an electric shock
may occur.

Make sure that its power switch is set to "OFF"
before you touch this product.
Otherwise, an electric shock may occur.

Do not switch this product on or off in case of gas
leakage :
Otherwise, the electric spark may result in an explosion.

This product must be properly and reliably 
grounded.

Do not use petrol, benzene, thinner or any other
such chemicals for cleaning the ventilation fan.

Use this product at the rated voltage and frequency
indicated on the name plate.

Do not allow water to contact electrical part
such as motors or switches.

When this product no longer be used.  it must not be left In place but removed to prevent  it from possibly 
dropping.

Do not immerse blade or other resin parts in hot
water over 60 C.

操作注意事項(續)

禁止拆開本産品進行改造。
否則可能導致火災或觸電。
修理時必須到指定的維修店進行修理。

禁止用水及其他液體直接噴射，清潔本産品。
否則可能會引起短路或觸電。

當發生煤氣泄漏時，禁止開，關本産品。
否則可能會産生電火花而引起爆炸。

按照銘牌上的額定電壓和頻率使用本産品。

否則可能會觸電。



ser reemplazado por el fabricante. su agente de 
servicio o persona igualmente calificada a fin de 
evitar un peligro.

Este ventilador debe ser instalado por personal 

que bajar.

     tor 

FUNCIONAMIENTO

MANTENIMIENTO

Nunca utilice gasolina, benceno, disolvente o 

el ventilador.

Interruptor de 
encendido
(No incluido)

注意

當感到寒冷的通風，關閉電源開關。

(不包括）

Caution
注意

       .

(  )

   ( )

     
   .

         
      .

OPERATING  SAFETY  INSTRUCTIONS  (CONTINUED)

OPERATION

MAINTENANCE

If the supply cord is damaged,  it must be replaced 
by the manufacturer or its service agent
or similarly qualified person in order to avoid
a hazard.

This fan must be installed by qualified technician.
Otherwise,  it is possible to drop down.

Caution

When feeling cold by ventilation,  turn off power switch.

Disconnect the power supply until blade is
stationary before cleaning and maintenance.

Never use petrol,benzene,thinner or any other
such chemicals for cleaning the ventilating fan.

Louver Fan cuerpo

Hoja

Persiana  

Fan body

Blade

Power switch
(Not Included)

OFF/ON switch

OFF/ON
interruptorOFF/ON

開關OFF/ON

OFF

Alto

通風

停止

OFF/ON
switch

ON

OFF

Ventilation

Stop
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換氣扇本體

扇葉

操作注意事項(續) 

如果電源線損壞，爲了避免危險，
必須由制造商或其維修部的專業人員進行更換。

此換氣扇必須由有資格的專業人員進行安裝。
否則可能會導致産品脫落而發生危險。

開

開

切勿使用汽油，苯，稀釋劑或任何其他這些化學品清洗
換氣扇。

開關

  
 

部件名稱

عطق مسا



No permita que el agua en contacto con la parte 

No saque la hoja de limpieza

Limpie la suciedad de las persianas, ventilador de cuerpo y de la 

Una vez que todos meses

Una vez cada tres meses

Retire la rejilla como se muestra en la figura.
Enjuague la rejilla con agua, y luego sequelo con un pano suave y 
seco o lo dejas secar al aire.

Persiana

Manejar

MANTENIMIENTO  (CONTINUACION)

不要讓水接觸電器部分，如電動機。
       .

    

        .

      .

           .

   

    

注意

MAINTENANCE  (CONTINUED)

Caution

Do not allow water to contact electrical part
such as motors.

Do not take out the blade for cleaning.

Wear plastic gloves during cleaning may avoid accidents.

Once every one month

Once every three months

Remove the louver as shown in the figure.

Louver

Handle

Clean the louver surface with a soft dry cloth.

Clean the dirt from louver, fan body and blade as shown below.

Rinse the louver with water , and then dry it with a soft dry cloth
or leave it air dry.

爲避免意外發生，清潔時請帶上膠手套

不要取出扇葉進行清潔

把手

如下圖所示，拆下通氣窗

窗表面清潔用柔軟的幹布。通氣

如下圖所示，清潔通氣窗，扇 葉和換氣扇本體

No sumerja la hoja o de otras partes de resina en 
el agua caliente sobre 60°C.

Do not immerse blade or other resin parts in hot
water over 60 C.

   (         )
( ) 
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